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I N I Z I A N O  C O L  “T H E ”»

«A L L  T H E  G O O D  6O ’S  B A N D S  S TA R T E D
W I T H  A  “T H E ”»

(T H E  C O M M I TM E N T S ,  R O D DY  D OY L E ,  1987)
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T H E  A R TC E R A M  É  U N  M A R C H I O
I N  C O N T I N U A  E V O LU Z I O N E : P R O D OT T I 

O R I G I N A L I ,  F R E S C H I  E  A M B I Z I O S I , 
U N I T I  D A  S P I R I TO  D I  I N N O VA Z I O N E , 
E  C U R AT I  D A  G I O VA N I  D E S I G N E R S, 

C O N  Q U E L  “T H E ” I N  P I Ú. 

T H E . A R T C E R A M

T H E  A R TC E R A M  I S  A N  E V E R-E V O LV I N G
T R A D E M A R K : O R I G I N A L  P R O D U C T S,

F R E S H  A N D  A M B I T I O U S,
U N I T E D  B Y  T H E  S P I R I T  O F  I N N O VAT I O N

A N D  D E V E LO P E D  B Y  YO U N G  D E S I G N E R S
W I T H  T H AT  PA R T I C U L A R  “T H E ”.
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Cultura  imprenditor ia le  basata  su l  made in  Ita ly,  responsab i l i tà 
soc ia le ,  attenz ione a i  dettag l i ,  cura  de l le  re laz ion i  con la  p lura l i tà 

de i  suo i  inter locutor i  sono i  va lor i  che  Artceram pone a l  centro 
de l la  sua  strateg ia  d i  produz ione e  d i  cresc i ta . 

Dal la  r idef in i z ione de l le  l inee  d i  produz ione a  que l la  deg l i  orar i 
d i  l avoro ,  modif icat i  per  una  mig l iore  qua l i tà  d i  v i ta  de i  l avorator i , 

f ino  a l l ’ut i l i z zo  d i  nanotecnolog ie  e  mater ie  pr ime pur i ss ime 
per  i l  r i sparmio  idr ico ,  tutto  converge  a l la  rea l i zzaz ione d i  prodott i  
portator i  d i  qua l i tà .  Prodott i  che  comprendono be l lezza  e  r icerca 

tecnolog ica ,  des ign  e  cura  de l le  lavoraz ion i  manua l i , 
capac i  d i  dettare  mode e  tendenze .

U N A  S T O R I A  D I  I N N O V A Z I O N E

Bus iness  menta l i ty  based on a  “made in  Ita ly”  concept ,  soc ia l
respons ib i l i ty,  care  of  deta i l s  and respect  for  re lat ionsh ips

with  i t s  inter locutors :  these  are  the  fundamenta l  va lues
of  Artceram’s  product ion  strategy and growth po l icy.

Enhanced product ion  l ines ,  rev i sed  work ing  hours  to  improve
workers ’  qua l i ty  of  l i fe ,  use  of  nanotechnology and water-sav ing
raw mater ia l s  that  are  extremely  pure  are  the  factors  that  lead

to  the  making  of  h igh-qua l i ty  products .  Elegance and technolog ica l
research,  des ign  and respect  for  manua l  work  character i ze

Artceram trend-making  products .
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I N  U N  C O N T E S TO  S P E R I M E N TA L E , 
S I  C O L LO C A  T H E .A R TC E R A M  V I L L A G E ,  

C H E  R A C C O N TA  I L  “M O N D O ” A R TC E R A M 
P R O M U O V E N D O  A R T E  E  T E R R I TO R I O, 

I N  M O D O  C R E AT I V O  E  R I G O R O S O,
A  T R AT T I  P E R F I N O  D I S S A C R ATO R I O.

E S T R O  E  F I L O S O F I A

T H E .A R TC E R A M  V I L L A G E  I S  P L A C E D
I N  A N  E X P E R I M E N TA L  C O N T E X T

A N D  D E P I C T S  T H E  “A R TC E R A M’S  W O R L D ”
B Y  C R E AT I V E LY  A N D  R I G O U R O U S LY

P R O M OT I N G  A R T I S T R Y  A N D  T E R R I TO R Y
E V E N  I N  A  D E S E C R AT I N G  WAY.
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 Artceram crede fortemente  che l ’ impresa  ogg i  abb ia  nuove 
responsab i l i tà  soc ia l i ,  ne i  confront i  de l  terr i tor io  e  de l la  comunità . 

La  comunicaz ione un id i rez iona le  non basta  p iù  e  l ’ az ienda  vuole 
avere  una  re laz ione d i retta  ed  empat ica  con ch i  entra  in  contatto 
con i l  suo  mondo.  Per  questo ,  The.Artceram Vi l lage ,  nuova  forma 

d i  mecenat i smo contemporaneo e  internaz iona le  da l  carattere 
fortemente  umanist ico ,  è  come una  vera  e  propr ia  “casa” 

per  co loro  che s i  r iconoscono ne i  suo i  va lor i  e  ne l la  sua  ident i tà .  
In  quest ’ott ica ,  attraverso  The.Artceram Vi l lage ,  l ’ az ienda  organizza  

e  promuove att iv i tà  ed  event i ,  contr ibuendo a  creare  cu l tura 
e  a  sv i luppare  un legame sempre p iù  forte  con i l  brand. 

T H E . A R T C E R A M  V I L L A G E

Artceram be l ieves  that  a  modern-day company needs  to  have
soc ia l  respons ib i l i ty  towards  the  terr i tory  and communit ies .

One-way communicat ions  don’t  work  anymore so  the  main  goa l
of  th i s  company i s  to  create  d i rect  and empath ic  re lat ionsh ips
with  anyone that  gets  into  i t s  wor ld .  That ’ s  why The.Artceram
Vi l lage  – a  re-shaped contemporary,  internat iona l  patronage

with  a  strong l ibera l  f lavour  –  i s  l ike  a  “home” for  those
who ident i fy  themselves  in  i t s  va lues  and part icu lar  character.

Through The.Artceram Vi l lage  we organize  events  and act iv i t ies
so  contr ibut ing  to  create  cu l ture  and cont inuous ly  strengthen

people’ s  pass ion  for  the  brand.
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T h e . C h u r c h
In  uno spaz io  d i  o l t re  550mq, 

lo  showroom Artceram è  r icavato 
da  un’ant ica  ch iesa  d i  Frat i 

Cappucc in i  de l  1577. 
Un luogo suggest ivo  nato 

da  una  v i s ione az ienda le  cur iosa 
e  intraprendente  che ne l la 

va lor i zzaz ione de l  terr i tor io 
e  de l la  sua  cu l tura  ind iv idua  la  carta 

v incente  per  portare 
i l  suo Made in Italy nel mondo. 

The 550 square  meter  showroom
located ins ide  an  o ld  Church bu i l t

in  1577 by  the  Order  of  Fr iars  Minor
Capuchin  i s  a  fasc inat ing  p lace

conceived by  a  cur ious  and ingenious
company miss ion  that  makes

of  the  enhancement  of  terr i tory
and cu lture  i t s  key  to  success

in  export ing  the  “  Made in  Ita ly”
concept  wor ldwide .
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T h e . B u n k e r
Dal  tota l  white  a l  tota l  b lack . 

Dopo i l  b ianco abbag l iante 
de l la  ch iesa ,  g l i  spaz i  espos i t iv i 

de l l ’ az ienda  raddoppiano con i l  nuovo 
Bunker  in  nero  asso luto . 

Uno spazio emozionante di 500mq 
che si lega al precedente in un percorso 

suggestivo in grado di accogliere 
e raccontare prodotti e storie.

From tota l  white  to  tota l  b lack .
In  add it ion  to  the  sh in ing  whiteness

of  the  church,  the  showroom area
of  Artceram has  doubled

with  the  creat ion  of  the  Bunker
in  tota l  b lack .  A 500 square  meter

exc i t ing  p lace  emot iona l ly  l inked
to  the  other  showroom by a charming

itinerary that contains products
and tel ls  stories.
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T h e . G a r d e n
I l  b ianco immacolato  de l la  facc iata 

de l la  ch iesa  s i  a f facc ia  su l  verde 
de l  prato ,  dove  e lement i  icon ic i 

b lack&white  e  s i lhouettes  femmini l i 
in  meta l lo  s i  ergono come totem 

metropol i tan i  contr ibuendo a  creare 
l ’ atmosfera  accogl iente  d i  questa 

fabbr ica  da l  vo l to  umano.

The immaculate  whiteness
of  the  church façade over looks

the greenness  of  the  grass
where  iconic  e lements  in  b lack&white

and the  women s i lhouettes  soar
l ike  c i ty  totems and contr ibute

to  the  warming atmosphere  of  th i s
company with  a  human touch.
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T h e . O l i v e  G r o v e
Accanto allo stabilimento Artceram

si estende un terreno collinare di circa 10 
ettari con 230 piante di ulivo. È stata creata 

appositamente una nuova area frantoio
di 300 mq circa, che promuovere

il territorio in modo creativo e dissacratorio, 
caratteristica che contraddistingue

da Artceram. Uno spazio conviviale che si 
apre al verde della campagna, arredato con 

pezzi di recupero: taniche e pallet diventano 
tavoli e sedute e un container “contiene” 
tutti i valori aziendali. Dalle olive viene 

prodotto un ottimo olio, ovviamente tutto 
made in The.Artceram!

A h i l ly  area  of  about  25 acres  w ith  230
ol ive  t rees  i s  next  to  Artceram premises
where  an  o i l  mi l l  a rea  has  been express ly
created in  order  to  further  our  terr i tory

in  a  creat ive  and funny way that
character i zes  the  company.  A conv iv ia l

space  near  the  surrounding  land a l l 
furn ished with  recyc led  mater ia l s :

b ig  cans  and pa l lets  are  converted into
tab les  and cha i rs  whi le  the  40’  box

“conta ins”  the  company core  va lues .
A very  good o l ive  o i l  i s  produced,  mi l led

and bott led  by  us ,  a lways  respect ing
“the made in  The.Artceram sty le”!
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T h e . L o f t
Nel  segno de l  recupero  d i  ogni  r icchezza 

presente ,  The.Loft ,  uno spaz ioso  e  luminoso 
uff ic io ,  quas i  una  serra  incastonata 

ne l  g iard ino,  f rutto  de l la  t rasformaz ione
di  una  ex  off ic ina  d i  pneumat ic i ,  d iventata 

ambiente  gradevole  e  funz iona le , 
che  d i  notte  s i  i l lumina ,  br i l l ando 

come un vero e proprio g ioie l lo  sul  g iardino.

The.Loft  –  a  s ign  of  wea l th  restorat ion
– i s  a  roomy and br ight  off ice  s imi lar 

to  a  greenhouse  set  in  the  garden. 
Once a  tyres  shop,  now i t ’ s  been changed

into  a  funct iona l  and p leasant  env i ronment 
that  l ights  up  and sh ines  as  a  jewel 

when the  n ight  comes.
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DAL 2006 AD OGGI, L A SCELTA STRATEGICA 
DI PUNTARE SUL DESIGN HA PORTATO 

SIGNIFICATIVI RICONOSCIMENTI 
INTERNAZIONALI CHE HANNO  PREMIATO 

L’INNOVAZIONE, L A RICERCA 
E L A FRESCHEZZA DELLE PROPOSTE.

I  R I S U L T A T I

F R O M  2006,  T H E  S T R AT E G I C  F O C U S
O N  D E S I G N  L E D  TO  I N T E R N AT I O N A L

AWA R D S  F O R  I N N O VAT I O N, R E S E A R C H
A S  W E L L  A S  F R E S H, S M A R T  I D E A S

I N  O U R  P R O D U C T S.
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i premi di the.artceram...
the.artceram awards...

TT

BACK

TT

CARTESIO

LA FONTANA

IL CAVALLETTO

JAZZ

BLEND

THE ONE



FILE

TEN

HALL

SHARP

BLEND

FUORI 3

FUORI
SCAL A

WALL

CRYSTALL
WALL

BLOCK 

NAKED

COW

CUP

BACK

JAZZ

HERMITAGE

POST-IT
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L A FONTANA

la timeline di the.artceram...
the.artceram timeline...

prodotto  premiato
awarded product
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IL CAVALLETTO

AZULEY

SOTTO SOPRA

POP

MILLERIGHE

T T SCALINI CIVITAS CARTESIO

SURF TOWEL THE ONE

ROMBO A16
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VOGUE
+ ATELIER

FUORI 
SCAL A



O N E  S H O T



V O G U E
F U O R I  S C A L A
F L A I R
T T
I L  C AVA L L E T TO
C U P
S H A R P
L A  F O N TA N A  2.0
A R C H I  C O L L E C T I O N
C O R N I C I  C O L L E C T I O N
M I R R O R S
B AT H T U B S
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V O G U E
Designed by Meneghello Paolelli Associati

Vogue è una struttura metallica di forma circolare e dal design discreto, pensata 
per valorizzare i tre lavabi Ø44 Rombo, Millerighe e Atelier.

La struttura Vogue consente così di elevare questi tre lavabi a veri e propri 
centrostanza! Con il vantaggio di poter contare su un porta asciugamano integrato 

e su di una utile base di appoggio. La struttura metallica è disponibile in nero
o bianco opaco, ed è possibile avere la base d’appoggio inferiore in lamiera stirata

o in ceramica con le medesime finiture del lavabo posizionato sopra.

Vogue is a round metal structure with a soft design that enhances the lines
of the three Ø44 basins: Rombo, Millerighe and Atelier. Vogue basically
transform the three above-mentioned basins into real free-standing ones

with an integrated towel holder and a useful support surface. It is also possible
to have the bottom top in ceramic with the same basin finish. Available in matt

white and matt black, this structure comes with a towel holder and a grilled metal
sheet at the bottom.
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ATL001

OSL010

OSL009

ACA058
+ TFA006

ACA058
+ TFC005

31

O
N

ES
H

O
T 

- V
O

G
U

E



V O G U E  S Y S T E M
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ROMBO (OSL009)
lavabo appoggio

countertop washbasin
Ø44

MILLERIGHE (OSL010)
lavabo appoggio

countertop washbasin
Ø44

ATELIER (ATL001)
lavabo appoggio

countertop washbasin
Ø44

La struttura Vogue è pensata per tre lavabi.
The Vogue structure is designed for three washbasins.
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V O G U E  S Y S T E M

ATL001 ATL001

ACA058
+ TFA006

ACA058
+ TFC005
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La struttura Vogue è pensata per tre lavabi.
The Vogue structure is designed for three washbasins.



Cartelle colori alle pagg. 480-487.
Color charts at pages 480-487.V O G U E / VARIATIONS
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colori e finiture - colors and finishes...
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bianco matt
matt white

cod. 05

bianco lucido
glossy white

cod. 01

CLASSIC

nero matt
matt black

cod. 17
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verde
green

cod. 35

champagne
champagne

cod. 02

rosa
pink

cod. 33

ACQUARELLI
Opachi / Matt

azzurro
blue

cod. 32

grigio
grey

cod. 34

NATURAL TONES
Opachi / Matt

verde petrolio
green petrolio

cod. 42

blu denim
blue denim

cod. 37

marrone matera
brown matera

cod. 41

blu notte
blue notte

cod. 36

verde salvia
green salvia

cod. 44

marrone cocoa
brown cocoa

cod. 39

marrone tortora
brown tortora

cod. 40

verde foresta
green foresta

cod. 43

blu avio
blue avio
cod. 38
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VOGUE | Ø 44 h 72,5

struttura per lavabi appoggio 
Rombo, Millerighe e Atelier

structure for countertop washbasins
Rombo, Millerighe and Atelier

griglia per struttura

grid shelf for structure

ripiano in ceramica

ceramic shelf

codicecolore eurokg

pz. 
pallet 
Italia

pz.
pallet 
Export

V O G U E  S Y S T E M / OVERVIEW

TFC005 01; 00 5 - - 180

TFC005 05; 00 5 - - 280

TFC005 17; 00 5 - - 280

TFC005 36; 00 5 - - 280

TFC005 37; 00 5 - - 280

TFC005 38; 00 5 - - 280

TFC005 39; 00 5 - - 280

TFC005 40; 00 5 - - 280

TFC005 41; 00 5 - - 280

TFC005 42; 00 5 - - 280

TFC005 43; 00 5 - - 280

TFC005 44; 00 5 - - 280

TFC005 34; 00 5 - - 280

TFC005 32; 00 5 - - 280

TFC005 33; 00 5 - - 280

TFC005 35; 00 5 - - 280

TFC005 02; 00 5 - - 280

ACA058 05; 00 8 - - 790

ACA058 17; 00 8 - - 790

TFA002 05 2 - - 180

TFA002 17 2 - - 180
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codicecolore eurokg

pz. 
pallet 
Italia

pz.
pallet 
Export

ROMBO | Ø 44

MILLERIGHE | Ø 44

lavabo appoggio

countertop washbasin

lavabo appoggio

countertop washbasin

OSL009 01; 00 9,5 20 40 280

OSL009 05; 00 9,5 20 40 470

OSL009 17; 00 9,5 20 40 470

OSL009 36; 00 9,5 20 40 470

OSL009 37; 00 9,5 20 40 470

OSL009 38; 00 9,5 20 40 470

OSL009 39; 00 9,5 20 40 470

OSL009 40; 00 9,5 20 40 470

OSL009 41; 00 9,5 20 40 470

OSL009 42; 00 9,5 20 40 470

OSL009 43; 00 9,5 20 40 470

OSL009 44; 00 9,5 20 40 470

OSL010 01; 00 9 20 40 280

OSL010 05; 00 9 20 40 470

OSL010 17; 00 9 20 40 470

OSL010 36; 00 9 20 40 470

OSL010 37; 00 9 20 40 470

OSL010 38; 00 9 20 40 470

OSL010 39; 00 9 20 40 470

OSL010 40; 00 9 20 40 470

OSL010 41; 00 9 20 40 470

OSL010 42; 00 9 20 40 470

OSL010 43; 00 9 20 40 470

OSL010 44; 00 9 20 40 470
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sifone cilindrico - siphon

sifone deluxe - deluxe siphon

ACA022 1 - - 95

ACA060 71 0,5 - - 110

ACA060 05 0,5 - - 150

ACA060 17 0,5 - - 150

ATELIER | Ø44

lavabo appoggio

countertop washbasin

ATL001 01; 00 9 20 40 240

ATL001 05; 00 9 20 40 360

ATL001 17; 00 9 20 40 360

ATL001 36; 00 9 20 40 360

ATL001 37; 00 9 20 40 360

ATL001 38; 00 9 20 40 360

ATL001 39; 00 9 20 40 360

ATL001 40; 00 9 20 40 360

ATL001 41; 00 9 20 40 360

ATL001 42; 00 9 20 40 360

ATL001 43; 00 9 20 40 360

ATL001 44; 00 9 20 40 360

ATL001 34; 00 9 20 40 360

ATL001 32; 00 9 20 40 360

ATL001 33; 00 9 20 40 360

ATL001 35; 00 9 20 40 360

ATL001 02; 00 9 20 40 360

codicecolore eurokg

pz. 
pallet 
Italia

pz.
pallet 
Export
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piletta universale up & down
con tappo in ceramica

up & down universal drain with 
ceramic cover for washbasins

ACA036 0,3 - - 65

ACA038 05; 00 0,3 - - 70

ACA038 17; 00 0,3 - - 70

ACA038 36; 00 0,3 - - 70

ACA038 37; 00 0,3 - - 70

ACA038 38; 00 0,3 - - 70

ACA038 39; 00 0,3 - - 70

ACA038 40; 00 0,3 - - 70

ACA038 41; 00 0,3 - - 70

ACA038 42; 00 0,3 - - 70

ACA038 43; 00 0,3 - - 70

ACA038 44; 00 0,3 - - 70

ACA038 34; 00 0,3 - - 70

ACA038 32; 00 0,3 - - 70

ACA038 33; 00 0,3 - - 70

ACA038 35; 00 0,3 - - 70

ACA038 02; 00 0,3 - - 70

ACA061 71 0,5 - - 150

ACA061 05 0,5 - - 170

ACA061 17 0,5 - - 170

codicecolore eurokg

pz. 
pallet 
Italia

pz.
pallet 
Export
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piletta universale Pop
con troppopieno integrato

Pop universal drain with integral 
overflow

piletta universale lavabo up & down

up & down drain for washbasin

ACA032 0,3 - - 60



ACA058 VOGUE
struttura Vogue per Rombo, Millerighe e Atelier
Vogue structure for Rombo, Millerighe and Atelier

OSL010 MILLERIGHE
lavabo appoggio Ø44
countertop washbasin Ø44

ATL001  ATELIER
lavabo appoggio Ø44
countertop washbasin Ø44

OSL009 ROMBO
lavabo appoggio Ø44
countertop washbasin Ø44
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0
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F U O R I  S C A L A
Designed by Meneghello Paolelli Associati

Guardare avanti con uno sguardo rivolto al passato, innovare rispettando le proprie 
radici e la propria storia. Fuori Scala è una collezione di lavabi dal design poliedrico, 

in grado di contaminare linguaggi e piani temporali, passato presente e futuro,
dalle linee essenziali e contemporanee. Il nome Fuori Scala “guarda” alla storia

di The.Artceram, all’omonimo lavabo che è stato a suo tempo sinonimo di Product 
Design e di innovazione formale. Grazie al profilo a bordo fino i lavabi possono 
essere installati da appoggio, emulando nel segno quello di una grande pentola; 

incassati nel top del mobile da bagno dove viene esaltato il suo caratteristico 
profilo a bordo fino, delineato da un bordo pronuciato e da una base di appoggio 
complanare; oppure su strutture in metallo dedicate. Sono disponibili due lavabi, 
tondo e con pianta “a biscotto”, e due lavabi rettangolari con rubinetto integrato.

A future perspective shaped by the past, innovation that respects origins
and history. Fuori Scala is a new collection of basins with a versatile design

that blends artistic expression and temporal planes, past, present and future,
with essential and contemporary lines. The name “Fuori Scala” comes

from the history of The.Artceram since the Fuori Scala basin (with the same
name) represented a visible example of Product Design and Formal Innovation.

Thanks to a very thin rim, the Fuori Scala basins can be installed as overtop basins
– semiotically similar to a cooking pot – or as inset basins in line with the top
of bathroom furniture where the evident thin rim is accentuated; or mounted

on dedicated metal structures. The Fuori Scala collection include a round
and an oval basins and two rectangular ones with taphole.
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TFL032
TFL033
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TFL033

TFL032

 
lavabo incasso

drop in washbasin
lavabo appoggio

countertop washbasin
lavabo + struttura dedicata

washbasin + dedicated structure

I lavabi Fuori Scala sono pensati per essere installati in tre diversi modi.
Fuori Scala washbasins are designed to be installed in three different ways.

F U O R I  S C A L A  S Y S T E M
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TFL034

I lavabi Fuori Scala sono pensati per essere installati in tre diversi modi.
Fuori Scala washbasins are designed to be installed in three different ways.



ACA054
+ TFA002

ACA055
+ TFA003

TFL032

TFL033
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F U O R I  S C A L A / VARIATIONS
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bianco matt
matt white

cod. 05

arancio cammeo
orange cameo

cod. 13

verde petrolio
green petrolio

cod. 42

blu denim
blue denim

cod. 37

bianco lucido
glossy white

cod. 01

giallo zinco
zync yellow

cod. 12

marrone matera
brown matera

cod. 41

blu notte
blue notte

cod. 36

grigio oliva
grey olive

cod. 15

verde salvia
green salvia

cod. 44

marrone cocoa
brown cocoa

cod. 39

marrone tortora
brown tortora

cod. 40

blu zaffiro
blue sapphire

cod. 16

verde foresta
green foresta

cod. 43

blu avio
blue avio
cod. 38

CLASSIC NATURAL TONES
Opachi / Matt

POP COLORS
Opachi / Matt

nero matt
matt black

cod. 17

Cartelle colori alle pagg. 480-487.
Color charts at pages 480-487.
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FUORI SCALA | Ø 40

lavabo appoggio/incasso/per 
struttura dedicata

countertop/drop in/for structure 
washbasin

codicecolore eurokg

pz. 
pallet 
Italia

pz.
pallet 
Export

F U O R I  S C A L A / OVERVIEW
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TFL032 01; 00 8 20 40 280

TFL032 05; 00 8 20 40 470

TFL032 17; 00 8 20 40 470

TFL032 12; 00 8 20 40 470

TFL032 13; 00 8 20 40 470

TFL032 16; 00 8 20 40 470

TFL032 15; 00 8 20 40 470

TFL032 36; 00 8 20 40 470

TFL032 37; 00 8 20 40 470

TFL032 38; 00 8 20 40 470

TFL032 39; 00 8 20 40 470

TFL032 40; 00 8 20 40 470

TFL032 41; 00 8 20 40 470

TFL032 42; 00 8 20 40 470

TFL032 43; 00 8 20 40 470

TFL032 44; 00 8 20 40 470
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FUORI SCALA | 35 x 58

lavabo ovale appoggio/incasso/
per struttura dedicata

oval countertop/drop in/for structure 
washbasin
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TFL033 01; 00 9 20 40 300

TFL033 05; 00 9 20 40 510

TFL033 17; 00 9 20 40 510

TFL033 12; 00 9 20 40 510

TFL033 13; 00 9 20 40 510

TFL033 16; 00 9 20 40 510

TFL033 15; 00 9 20 40 510

TFL033 36; 00 9 20 40 510

TFL033 37; 00 9 20 40 510

TFL033 38; 00 9 20 40 510

TFL033 39; 00 9 20 40 510

TFL033 40; 00 9 20 40 510

TFL033 41; 00 9 20 40 510

TFL033 42; 00 9 20 40 510

TFL033 43; 00 9 20 40 510

TFL033 44; 00 9 20 40 510

codicecolore eurokg

pz. 
pallet 
Italia

pz.
pallet 
Export
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codicecolore eurokg

pz. 
pallet 
Italia

pz.
pallet 
Export

FUORI SCALA | 60 x 45

lavabo rettangolare appoggio/
incasso/per struttura dedicata

rectangular countertop/drop in/
for structure washbasin
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N
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TFL034 01; 00 14 18 36 350

TFL034 05; 00 14 18 36 590

TFL034 17; 00 14 18 36 590

TFL034 12; 00 14 18 36 590

TFL034 13; 00 14 18 36 590

TFL034 16; 00 14 18 36 590

TFL034 15; 00 14 18 36 590

TFL034 36; 00 14 18 36 590

TFL034 37; 00 14 18 36 590

TFL034 38; 00 14 18 36 590

TFL034 39; 00 14 18 36 590

TFL034 40; 00 14 18 36 590

TFL034 41; 00 14 18 36 590

TFL034 42; 00 14 18 36 590

TFL034 43; 00 14 18 36 590

TFL034 44; 00 14 18 36 590
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codicecolore eurokg

pz. 
pallet 
Italia

pz.
pallet 
Export

FUORI SCALA | 80 x 45

lavabo rettangolare appoggio/
incasso/per struttura dedicata

rectangular countertop/drop in/
for structure washbasin

N
AT

U
RA

L 
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N
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TFL035 01; 00 19 16 32 370

TFL035 05; 00 19 16 32 620

TFL035 17; 00 19 16 32 620

TFL035 12; 00 19 16 32 620

TFL035 13; 00 19 16 32 620

TFL035 16; 00 19 16 32 620

TFL035 15; 00 19 16 32 620

TFL035 36; 00 19 16 32 620

TFL035 37; 00 19 16 32 620

TFL035 38; 00 19 16 32 620

TFL035 39; 00 19 16 32 620

TFL035 40; 00 19 16 32 620

TFL035 41; 00 19 16 32 620

TFL035 42; 00 19 16 32 620

TFL035 43; 00 19 16 32 620

TFL035 44; 00 19 16 32 620

PO
P 

C
O

LO
RS



51

O
N

ES
H

O
T 

- F
U

O
RI

 S
CA

LA

codicecolore eurokg

pz. 
pallet 
Italia

pz.
pallet 
Export

FUORI SCALA | Ø38 h83

struttura per lavabo
Fuori Scala Ø40

structure for washbasin
Fuori scala Ø40
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ACA054 05 11 - - 700

ACA054 17 11 - - 700

TFA002 05 0,5 - - 150

TFA002 17 0,5 - - 150

TFC005 01; 00 4,5 - - 150

TFC005 05; 00 4,5 - - 250

TFC005 17; 00 4,5 - - 250

TFC005 12; 00 4,5 - - 250

TFC005 13; 00 4,5 - - 250

TFC005 16; 00 4,5 - - 250

TFC005 15; 00 4,5 - - 250

TFC005 36; 00 4,5 - - 250

TFC005 37; 00 4,5 - - 250

TFC005 38; 00 4,5 - - 250

TFC005 39; 00 4,5 - - 250

TFC005 40; 00 4,5 - - 250

TFC005 41; 00 4,5 - - 250

TFC005 42; 00 4,5 - - 250

TFC005 43; 00 4,5 - - 250

TFC005 44; 00 4,5 - - 250

griglia per struttura

grid for structure

ripiano in ceramica

ceramic shelf
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codicecolore eurokg

pz. 
pallet 
Italia

pz.
pallet 
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FUORI SCALA | 36.5 x 58.6 h83

struttura per lavabo
Fuori Scala ovale 58

structure for washbasin
Fuori scala oval 58

ACA055 05 15 - - 900

ACA055 17 15 - - 900

TFA003 05 0,7 - - 150

TFA003 17 0,7 - - 150

griglia per struttura

grid for structure

ripiano in ceramica

ceramic shelf

N
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N
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TFC002 01; 00 6 - - 150

TFC002 05; 00 6 - - 250

TFC002 17; 00 6 - - 250

TFC002 12; 00 6 - - 250

TFC002 13; 00 6 - - 250

TFC002 16; 00 6 - - 250

TFC002 15; 00 6 - - 250

TFC002 36; 00 6 - - 250

TFC002 37; 00 6 - - 250

TFC002 38; 00 6 - - 250

TFC002 39; 00 6 - - 250

TFC002 40; 00 6 - - 250

TFC002 41; 00 6 - - 250

TFC002 42; 00 6 - - 250

TFC002 43; 00 6 - - 250

TFC002 44; 00 6 - - 250
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